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ЛѢТОПИСЬ 
ПО ЛАВРЕНТЬЕВСКОМУ СПИСКУ 

||л. 1 об.|| Се пов	сти врем�ньнъıх 1 л	т . �куду єсть пошла рускаش зем� 2. кто 

въ києв	 нача перв	є 3 кн�жит А и �куду рускаش земл� стала єсть 4 !~  

 
Варіанты. 1 Т временьныхъ 2 Т земля 3 Т кто в ней поча первое 4 РА повесть временныхъ лѣтъ 

черноризца феодосьева монастыря печерьскаго, откуда есть пошла руская земля, и кто в неи 

почалъ первое княжити 5 ТРА трие 6 ТР доже, въ А дожи 7 Т доже и РА даже и 8 РА мидия 9 

РА и ефратъ рѣка 10 РА и вавилонъ 11 ТРА месопотамиа 12 РА елумаисъ (’Ελυµαίς) 13 Т аравия 

силная, колія, комагини, финикия вся РА равия сильнаа . коуліи . колгини . фикиа вся. 14 ТРА 

часть 15 РА египетъ 16 Т ефиопья РА ефиопиа 17 Т фив РА оивулии 18 РА даже ко коуринии 

(µέχρι Κυρήνης) 19 А марміа 20 РА соуритоу ливуи 21 РА нѣтъ другая 22 РА противоу соущи Т 

противущи (κατέναντι) 23 Т гадѣрѣ 24 Р макалию 25 РА лудию (Λυδίαν) 26 РА нѣтъ другую 27 РА 

солиоудоу 28 ТР островы 29 Т нѣкии РА пакы 30 РА сарданию 31 ТРА гиону. 
стб.1 

Примѣчанія. А Въ Л конецъ слова почти стертъ. Б Титло отсутствуетъ. В Βακτριανή (Бактрія). 

См. Хронографъ Георгія Амартола (Спб. 1859), стр. 39. Г и до Нирокурия изъ ТРА; έως ’Ινδικης 

καί ‛Ρινοκουρούρων (Ринокоруръ — приморскій городъ). См. ib. стр. 39. Д У Амартола (стр. 

40): ’Ινδικήα ’Αραβία ή εύδαίµων, Κοιλησυρία, Κοµµαγήνη καί Φοινίκη πα̃σα. То же въ 

славянскомъ Амартолѣ (В. М. Истринъ, т. I, Пгр. 1920, стр. 59): Индиش, [А]равиش силнаش, 

Коулии, Соуриش, Комагини, и Финикии вс�. Е Вм. өива, Ливия испорчено: у Амартола (стр. 40): 

Θηβαϊς, Λιβύη; въ слав. Амартолѣ (Истр., 59): Фиваи, Лоувии. Въ Авифаникии Л послѣ ф 

нѣкоторый промежутокъ, такъ что вм. -фа- можно читать и -фи. Ж Вм. Сурьти, Ливуи. У 

Амартола (стр. 40): Σύρτις, Λιβύη άλλη. З Слѣдуетъ читать: Моусию (Μυσίαν, слав. Амарт., 59 

стр., Моусию) и черезъ нѣсколько словъ, вм. Масию, также Моусию. И Въ Парижскихъ 

спискахъ Амартола (стр. 40, въ варіантахъ) Αίωλίδα, тоже въ слав. Амартолѣ (Истр., 59): 

 .�лидоу. І Нилъ изъ РА; въ Л стерлосьب

 

Се начнемъ пов	сть сию.  

По потоп	 . первиє 5 снве Б Ноєви . разд	лиша землю . Симъ . Хамъ . Афетъ . 

и شс� въстокъ . Симови Персида . Ватрь В. тоже 6 и до Индикиش в долготу и в 

ширину [и до Нирокоуриа] Г شкоже рещи � въстока и 7 до полуденьش . и Суриش . 

и Индиа 8 по Єфратъ р	ку 9. Вавилонъ10. Кордуна . Асур�не . Мисопотамира 11. 

Аравиش . стар	ишаش . Єлмаисъ 12. Инди . Равиش . на вс� 13 Д. 

Хамови же شс� . полуденьнаش страна 14. Єюпетъ 15. Єфивопь16 ش. прилежащиش 

ко Индомъ . другаش же  
2 

Єфивопьش . из неشже исходить р	ка Єфи=пьскаش . Чермна текущи . на въстокъ . 

Авифаникии 17 Е прилежащи . до Куриниа 18. Маръмарь19ش. Асиритисиоу 20 Ж. и 
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друга21 ش. Нумидьش . Масуриش . Мавританьش . протиоущи 22 Гадир	 23. сущимъ же 

ко востокомъ имать Киликию . Памъфилию . Писидию Мосию З. Лука=нию . 

Фругию . Камалию 24. Ликию Карию . Лудью 25. Масию . другую 26 Троаду . 

Салиду 27 И. Вифунию . Старую Фругию . и =стровъ 28 неки 29 имать . Саръдани 30 

||л.2|| Критъ . Купръ . и р	ку Г	=ну 31 зовемую [Нилъ] І .  

 
Варіанты. 1 РА нѣтъ яшася 2 РА полунощная страна и западная Т западняя 3 РА арменьа 4 Т 

пефлагони (у Амартола: Παφλαγονία) 5 ТРА галатия кольхись 6 Т меотии, деревиі 7 ТРА 

сармати 8 РА таврилни (у Амартола: Ταυριανίς) 9 ТРА скуфиа 10 Т фраки РА и фраци 11 Т 

македония 12 ТРА далматия, малоси (у Амартола: Μολοσσή) 13 РА феласия 14 Т мокриа и 

полиниа яже и пелеонисъ 15 РА наречется 16 ТРА аркадиа 17 Т іпифаниа РА ипорониа (у 

Амартола: ’Ηπειρω̃τις) 18 Т люрикъ РА илурикъ. 19 Т лурития Р лухотьа А лухитія (Амарт. 

Λυχνι̃τις; слав. лоухитиа) 20 Т андреокиа РА андриакиа 21 Т андрьатиньская РА андрьатиньска 

(у Амартола: έξ ής (отъ неяже) τό ’Αδριακόν πέαγος) 22 Т імуть 23 Т вретанію РА вританию 24 РА 

сикелию 25 Т авию Р евпю А еви (у Амар.: Εύβοιαν) 26 ТРА родона 27 РА лѣзвона 28 Т сефирана 

РА куфирана (у Амар.: Κυθήρην) 29 РА закоунфа Т вакунфа (у Амар.: Ζάκυνθον) 30 Т ефакину 31 

РА и часть 32 Р и нарицаемую 33 Т оини (у Амартола: ’Ιωνίαν) 34 Р тиоугру 35 ТРА текоущую 36 Т 

индиею А меды 37 Т і до понтиискаго РА до понтьскаго 38 Т оба на полуденьныя 39 ТРА днѣпръ 
40 РА кавкасїискна Т чеканѣския 41 Т угорьския РА угорскыя 42 ТРА оттуда 43 РА даже 44 Т рѣка Р 

рѣкы 45 Р припять 46 ТР иже 47 Т в части симовы 48 РА сѣдить 49 РА и чюдь 50 РА нѣтъ угра 51 Т 

лѣтьгола 52 РА либь; въ Т слова: заволочьская. . . . поставлены въ другомъ порядкѣ, съ нѣкоторою 

отмѣною, повтореніемъ и прибавкою: заволочьская чюдь, югра, печера, ямъ, угра, литва, 

замѣгола, лѣтьгола, корсь, тепьра, пермь, любь 53 РА и чюдь приседять 54 РА приседять 55 Т 

нѣтъ сѣмо 56 РА нѣтъ до. 57 Т агняньскии и до волошьски Р агаянскы до воложскы А агнянски 

до воложскы 58 РА бо колѣно то 59 Т свѣе Р всеи 60 РА нѣтъ русь, агняне 61 Т волохове РА нѣтъ 

волъхва 62 РА нѣтъ римляне 63 Т тиже, въ РА нѣтъ доже 64 РА нѣтъ отъ запада 65 РА 

полуденью 66 РА нѣтъ и 67 Т афефъ раздѣливша 68 РА и жребьи 69 А меташа.  
3 

Примѣчанія. А Такъ въ Т; въ Л фету; А приписано на полѣ болѣе поздней рукой; въ РА 

Афетови. Б Конецъ этого слова въ оригиналѣ оторванъ. В Въ Т чаньская; въ РА всякоа; у 

Амартола (стр. 40): καί µέρος τι τη̃ς ’Ασίας, чему бы соотвѣтствовало Асійскыя; въ слав. 

Амарт. (59 стр.) однако вс�чьскъıش. Г и изъ А. Д Миклошичъ (Chronica Nestoris, Vindobonae 

1860, стр. 2), вмѣсто вси, читаетъ си; Шахматовъ (Повѣсть врем. лѣтъ, Пгр. 1916, стр. 395) 

предлагаетъ читать это мѣсто: сѣдять Русь, Чюдь, Вьсь, Меря, Мурома, Мърдва и т. д. Е Готе 

изъ Т. Ж же изъ ТРА; нъ Л оторванъ край листа, на которомъ находилось это слово. З Передъ: 

не преступати у Шлецера (Несторъ, ч. I, стр. 109), а за нимъ и у Миклошича (стр. 2) 

поставлено: урокъ положиша. 

 

[А]фету А же شшасF 1 полунощнъıش странъı и западн[ъıش] 2 Б. Мидиش Алъваньش . 

Арвинь3 ش. Малаش и Великаش Кападокиش . Фефлагони 4. Галатъ . Влехисъ 5. 

Воспории . Ме=ти . Дереви 6. Гаръмати 7 Тавріани 8. Сируфь9 ش. Фраци 10. 

Макидонь11 ش. Алматиش . Луєи 12. Фесаль13 ش. Локриش . Пелениش . شже и 

Полопонисъ 14 наречес� 15. Аркадъ 16. Iпиронь17 ش Илюрикъ 18 Слов	не . Лухитаش 
19. Анъдри=ки20 ش. Jньдр	شтиньска21 ش пучина имать 22 же и =стровъı Вротанию 
23 Сикилию 24 Iвию 25. Родока 26 Хи=на Л	зовона 27. Кофирана 28 Вакунофа 29. 

Кефалиньش . Ифакину 30. Керькуру часть 31 вс�чьскиش В странъı нарицаємую 32 
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Jнию 33. [и] Г р	ку Тигру 34. текущи 35 межю Мидъı 36 и Вавилономь до 

Понетьского 37 мор� . на полънощнъı38 ش странъı Дунаи Дьн	стръ 39. и 

Кавкаисински40 ش горъı . рекше Оугорьски 41 и �туд	 42 доже 43 и до Дн	пра.  
4 

и прочаش р	ки 44 Десна Припеть 45 Двина . Волховъ Волъга . شже 46 идеть на 

востокъ в часть Симову 47 . в Афетов	 же части с	д�ть 48 Русь . Чюдь 49. и вси Д 

 Чюдь . Пермь Печера Iмь شзъıци . Мер� . Мурома Весь Моръдва . Заволочьскаش

. Оугра 50 Литва . Зим	гола Корсь . С	тьгола 51 Любь 52 Л�хове же и Пруси Чюдь 

прес	д�ть 53 к морю Вар�жьскому по сему же морю с	д�ть 54 Вар�зи с	мо 55 ко 

въстоку до 56 пред	ла Симова . по т[о]муже морю с	д�ть къ западу до земл	 

Агн�нски и до Волошьски 57. Афетово бо и то кол	но 58 Вар�зи Свеи 59. Оурмане 

[Готе] Е Русь . Агн�не 60 Галичане . Волъхва 61 Римл�не 62 Н	мци . Корл�зи 

Веньдици Фр�гове и прочии доже 63 прис	д�ть � запада 64 къ полуночью 65 и 66 

със	д�тьс� съ плем�немъ Хамовъıм .  

||л.2об.|| Сим[ъже] Ж и 66 Хамъ . и Афетъ разд	ливше 67 землю жребьи 68 

метавше 69. не преступати З  

 
Варіанты. 1 РА и никомуже преступати 2 ТРА живяху 3 РА и бысть 4 Т великъ единъ 5 Т 

сенари на поли 6 РА нѣтъ въ дни нектана... до небесе 7 ТР създаща А здаша 8 Т тъ, въ РА нѣтъ 

тъ 9 РА господь богъ 10 Т расмѣси 11 РА господь богъ 12 ТРА и на 13 РА разрушити — повелѣ 14 

РА межи асира 15 А локотъ 16 РА сифови 17 РА афетови же сынове западныа страны прияша и 

полуденныа; въ Р надъ словомъ полуденныа почеркомъ XVII вѣка написано: полунощны; тѣмъ 

же почеркомъ, между строкъ, написано: послѣ слова сифови — арөаксадъ; послѣ словъ: хамови 

сынове — ханаинъ и послѣ словъ: афетови же сынове — гамедъ и магогъ и мадій; противъ 

этого мѣста на полѣ: . . зыкъ словенскии. . . и посели по. . . рымъ мѣстамъ 18 РА племени же 19 

Р нарицаеми иновѣрци А нарицаеміи норци 20 РА по 21 РА нѣтъ ныне 22 РА угорьская земля 

и болгарьскаа земля 23 Р сѣдши на котомъ 24 РА якоже 25 РА морава 26 РА ти же словѣне же 27 

РА хорвате 28 РА сербь 29 Р волотомъ 30 РА нашедшимъ 31 РА сѣдшимъ 32 Р насилящи А 

насиляще 33 РА они 34 Р седоше 35 РА инии и через слово иніи 36 Р тіи А такіи же 37 А нѣтъ и 38 Р 

по непру 39 Р деревляне 40 РА межи 41 Р припятью 42 РА дрегвичи 43 РА реки 44 РА течеть 45 РА 

словене 46 РА озера 47 Р ильменя 48 РА содѣлаша городъ 49 Р нареноша 50 РА нѣтъ и 51 РА по 

семи 52 А псулѣ 53 РА нарекошаси 54 Р сѣвера А сѣверо 55 РА нѣтъ словѣньская.  
5 

Примѣчанія. А Изъ ТРА вставлено и. Б и изъ РА. В Лучше роздруши, какъ въ И. Г и в ширину . . . 

локти изъ РА; въ Л оставлено пустое мѣсто; въ Т нѣтъ. Д Въ Ипатьевскомъ и друг. спискахъ: 

по разрушеніи. Е Знакъ с F еле замѣтенъ. Ж и изъ РА. З Шахматовъ (395), примѣнительно ХИ, 

поправляетъ Лютичи. И инии .... Полочане изъ РА. І и изъ РА. 

 

никомуже 1. въ жребии братень . [и] А жив�хо 2 кождо въ своєи части . бъıсF 3 

 зъıкъ єдинъ 4. и оумножившемъс� члLвкомъ на земли [и] А помъıслиша создатиش

столпъ до нLбсе . въ днLи Нектана . и Фалека . и собрашас� на м	ст	 . Сенаръ поли 
5 здати столпъ до нбсLе 6. и градъ =коло єго Вавилонъ . и созда 7 столпъ то 8 за . мL . 

л	тF . [и] Б не свершенъ бъıсF . и сниде ГсFь БъL вид	ти градъ и столпъ . и речF ГсFь 9 се 
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родъ єдинъ . и شзъıкъ єдинъ . и съм	си 10 БъL 11 شзъıкъı . и разд	ли на . оL . и 12 . вL . 

 тромъ	зъıкъ . БъL вش шеньи же	по всеи земли . по разм ش	зъıка и расъсش

великимъ разраши 13 В столпъ . и єсть =станокъ єго промежю Асюра 14. и 

Вавилона . и єсть въ въıсоту [и въ ширинM . локот . رеL уL лL гL . локти 15] Г и 10 в л	та 

многа хранимъ =станокъ . по разм	шеньи Д же столпа . и по разд	леньи شзъıкъ . 

приشша снLве Симови 16. въсточнъıش странъı . а Хамови снLве полуденьнъıش 

странъı . Афетови же приشша западъ . и полунощнъı17 ش странъı . � сихъ же . оL . 

и . вL . شзъıку . бъıсF Е شзъıкъ Слов	нескъ . � племени 18 Афетова . Нарци 19 єже суть 

Слов	не .  

Во 20 мноз	хъ же врем�н	х . с	ли суть Слов	ни по Дунаєви . гд	 єсть нъıне 21 

Оугорьска земл� . и Болгарьска 22. [и] Ж � т	хъ Слов	нъ  
6 

разидошас� по земл	 . и прозвашас� именъı своими . гд	 с	дше на которомъ 23 

м	ст	 . شко 24 пришедше с	доша . на р	ц	 им�немъ Марава 25. и прозвашас� 

Морава . а друзии Чеси нарекошасF . а се ти же Слов	ни 26 Хровате 27 Б	лии . и 

Серебь 28. и Хорутане . Волхомъ 29 бо нашедшемъ 30 на Слов	ни на Дунаискиش . 

[и] Ж с	дшемъ 31 в них . и насил�щемъ 32 имъ . Слов	ни же =ви 33 пришедше 

с	доша 34 на Висл	 . и ||л.3|| прозвашас� Л�хове . а � т	хъ Л�ховъ прозвашас� 

Пол�не . Л�хове . друзии Лутичи З. ини 35 Мазовшане ини Помор�не . такоже и 

ти 36 Слов	не пришедше и 37 с	доша по Дн	пру 38. и нарекошас� Пол�не . а 

друзии Древл�не 39 зане с	доша в л	с	х . а друзии с	доша межю 40 Припетью 41 и 

Двиною. и нарекошас� Дреговичи 42. [инии с	доша на Двин	 и нарекошасF 

Полочане] И р	чьки 43 ради شже втечеть 44 въ Двину . им�немъ Полота . � сеش 

прозвашас� Полочане . Слов	ни 45 же с	доша =коло єзера 46 Илмер� 47. [и] І 

прозвашас� своимъ им�немъ и сд	лаша градъ 48. и нарекоша 49 и 50 Новъгородъ . а 

друзии с	доша по Десн	 . и по С	ли 51 по Сул	 52 и нарекоша 53 С	веръ 54. [и] І 

тако разидес� Слов	ньскии شзъıкъ т	мже и грамота прозвас� Слов	ньска55 ش.  

 
Варіанты. 1 РА полямъ (позднѣе поправлено поляномъ) же живущимъ особь 2 РА и бѣ 3 РА а 4 

РА озоро 5 Р невъ А нево 6 РА внити 7 Р даже до А даже и до 8 РА царюграду и черезъ два слова 

царяграда 9 РА нѣтъ а 10 РА понтъ море 11 РА течеть 12 РА течеть 13 Р на полудень А на 

полудне 14 Р потече 15 А и 16 РА потьчеть 17 РА хвалимское 18 РА нѣтъ и 19 А ити и 20 РА на 21 РА 

идз 22 РА и до 23 Р и 24 РА треми жерелы 25 РА рѣкоша 26 РА въ синопѣ 27 РА в корсунь и 28 Р 

увѣде 29 РА ити 30 РА пріиде въ устье 31 РА по прилучаю 32 Т приде святыи апостолъ андрѣи 33 Т 

заутра рано 34 Т человѣкомъ 35 Т нѣтъ яко 36 Т и создати імуть 37 Т тѣ А нѣтъ сия 38 ТРА и 

благослови 39 ТРА помолися 40 А къ богу 41 Т сниде РА слѣзе 42 РА после 43 Т вверхъ 44 Т 

новъгородъ великиі 45 Т како есть у нихъ обычаи РА какъ ихъ обьıчаи 46 Т нѣтъ и 47 РА 

хвощють 48 Т варягн Р варязи А варегы 49 Т в землѣ словеньстѣ 50 ТРА идущу 51 РА и видѣхъ 52 

ТР древяны 53 Р их 54 Т и истопятъ зноино РА и пережгуть их велми 55 Т разволокутся нази РА 

сволокуться и будуть нази 56 РА обольются мытелью Т уснияномь. 57 РА возмуть вѣтвие 58 Т 

бьются сами толма Р начнуть ся бити и того добьють А начнуть ся бити и того ся добьють 59 Т 
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едва слѣзуть лѣ живи Р одва вылезутъ живи сущи А одва вылезутъ лѣ живи суще 60 РА 

облиються 61 ТРА оживуть 62 РА тако. 
7 

Примѣчанія. А и изъ РА. Б Въ Р въ Илмерь. В Такъ въ ЛТ; въ Р из Волковьскаго; въ А из 

Воковскаго. Днѣпръ беретъ начало изъ болотъ Волковискаго лѣса. См. Геогр.-стат. словарь, т. 

II, стр. 77. Г -са не дописано въ Л. Д по Волзѣ изъ РА. Е же и изъ РА. Ж Титло стерлось. З и изъ 

ТРА. И -щи въ концѣ строки написано вязью. І быти изъ РА.  

 

Пол�номъ же жившимъ =соб	 1 по горамъ симъ . б	 2 путь изъ Вар�гъ въ 

Греки . и 3 изъ Грекъ по Дн	пру . и верхъ Дн	пра волокъ до Ловоти . [и] А по 

Ловоти внити в-ЪІлмерь Б =зеро 4 великоє . из негоже =зера потечеть Волховъ и 

вътечеть в озеро великоє Ново 5. [и] А того =зера внидеть оустьє в море 

Вар�жьскоє . и по тому морю ити 6 до 7 Рима а � Рима прити по томуже морю ко 

ЦрLюгороду 8 а 9 � ЦрL�города прити в Понотъ мор� 10 в неже втечет 11 Дн	пръ 

р	ка Дн	пръ бо потече 12 из Оковьскаго В л	[са] Г и потечеть на полъдне 13. а 

Двина ис тогоже л	са потечет 14. а 15 идеть на полунощьє и внидеть в море 

Вар�жьскоє . ис того же л	са потече 16 Волга на въстокъ . и вътечеть 

семьюдес�тъ жерелъ в море Хвалисьскоє 17. т	мже и 18 из Руси можеть ити 19 [по 

Волз	] Д в Болгаръı и въ Хвалисъı [и] А наста 20 въстокъ доити въ жребии Симовъ 

. а по Двин	 въ Вар�ги . изъ 21 Вар�гъ до 22 Рима . � Рима [же и] Е до племени 

Хамова а 23 Дн	пръ втечеть в Понетьскоє море жереломъ 24. ||л.3об.|| єже море 

словеть Рускоє . по немуже оучилъ стъıи Ж Jньдр	и братъ Петровъ . شкоже 

р	ша 25 [.]  

Jньдр	ю оучащю въ Синопии 26. и пришедшю  
8 

єму в Корсунь 27. оувид	 28 شко ис Корсун� близь оустьє Дн	прьскоє . [и] А 

въсхот	 поити 29 в Римъ и проиде въ вустьє 30 Дн	прьскоє . [и] А �толе поиде по 

Дн	пру гор	 . и по приключаю 31. приде 32 и ста подъ горами на берез	 . [и] З 

заоутра 33 въставъ и речF к сущимъ И с нимъ ученикомъ 34. видите ли горъı сиش . 

 имать 36 градъ великъ [бьıти] І . и . شєть блгLдть Бжьشко 35 на сихъ горахF восиش

цркLви многи БъL въздвигнути имать . [и] З въшедъ на горъı си37 ش блLви 38 ش . [и] З 

постави крсFтъ и помоливъс� 39 БуL 40. и съл	зъ 41 съ горъı сеش . идеже посл	же 42 

бъıсF Києвъ . и поиде по Дн	пру гор	 43. и приде въ Слов	ни . идеже нъıн	 

Новъгородъ 44. и вид	 ту люди сущаش . како єсть =бъıчаи имъ 45. и 46 како с� 

мъıють [и] З хвощютс� 47. и оудивис� имъ . [и] З иде въ Вариги 48 и приде в Римъ 

[и] З испов	да єлико наоучи . и єлико вид	 . и речF имъ дивно вид	хъ 

слов	ньскую землю 49. идучи 50 ми с	мо . вид	хъ 51 бани древенъı 52. и пережьгуть 

є 53 рам�но 54. [и] З совлокутьс� и будуть нази 55. и =бл	ютс� квасомъ оусниشнъıмь 
56. и возмуть на с� прутьє младоє 57. [и] З бьють с� сами . и того с� добьють 58. єгда 
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вл	зуть ли живи 59. и =бл	ютс� 60 водою студеною . [и] З тако =жноуть 61. и то 62 

твор�ть по  

 
Варіанты. 1 Р нимже; позднѣе переправлено ни[чи]мже 2 РА и тако творять не мытву собѣ, но 

мученье 3 РА и слыпıавше Т слышащеі же се 4 РА и прииде 5 ТРА синопию 6 Т полем же 

жившомъ РА поляномъ же живущимъ 7 РА володѣющимъ 8 ТРА и нѣтъ 9 ТРА яже 10 РА до 

сеа братья 11 РА и володѣя родомъ 12 РА нѣтъ а 13 Т сѣдяше Р и седяше А и сѣдя 14 Т ідѣже РА 

гдѣ 15 Т нынѣ есть взвозъ боричевъ Р нынѣ зборичевъ А нынѣ оузборичевь 16 А сѣдя 17 ТРА 

идѣже 18 Т назовется РА нѣтъ зовется 19 Т прозвава бысть 20 ТРА хоривица 21 Т создаша градъ 

РА сотвориша городокъ 22 Р брата ихъ старшаго А брата стареишаго 23 Р нѣтъ имя ему А 

вмѣсто имя ему стоитъ и 24 Т бяше бо 25 Т града киева 26 ТРА лѣсъ. 27 Т и ловяху звѣреі РА 

ловяше звѣрь 28 Т і бяху Р бяхуть бо А бяхуть 29 РА нѣтъ мужи 30 Т мужи знатливи разумни 31 

Р нарицахуться 32 ТРА суть 33 РА поляне кыевъ 34 ТРА дни 35 Т нѣции РА инии 36 ТРА не вѣдуще 
37 РА глаголаху 38 Т вмѣсто бяше перевозъ стоитъ перевозникъ РА бяше перевозъ бьıлъ 39 РА 

со оное 40 Т на кіевъ перевозъ 41 Т бы былъ 42 ТРА ко царюгороду 43 РА по сеи 44 РА въ роду 45 Р 

проходившю А пришедшу 46 Т і ко 47 РА ко царю не свѣмы но токмо о сем вѣмы якож 

сказують 48 РА отъ царя которомъ не вѣмъ и 49 Т приходилъ РА приходи 50 Т вспять 51 РА 

полюби 52 ТРА городокъ 53 Т хотя 54 ТРА дунаици 55 Т киі РА кыıо 50 Т пришедъ 57 ТРА и ту 58 

ТРА и 59 Т нѣтъ и 60 РА сеи 61 Т братеницѣхъ 62 Т в полянѣхъ 63 Т в деревлянехъ РА въ деревѣхъ 64 

Т друговичи РА дрегвичи 65 Т словѣне 66 Т яже 67 РА нихже и 68 Т иже, въ РА нѣтъ иже 69 ТРА и 
70 Т тудѣ Р тоу А и оу 71 РА сѣвера 72 РА на ростове 73 Т сѣдять меря. 

9 

Примѣчанія. А Въ Л ошибкою повторено: на своихъ мѣстѣхъ; этихъ словъ въ другихъ 

спискахъ нѣтъ. Б и изъ ТРА. В и изъ РА; въ Т а. Г и изъ Р. Д и изъ РА. Е есть изъ ТРА. Ж а изъ РА. 

 

вс� днLи . не мучими никимже 1. но сами с� мучать . и то твор�ть мовеньє соб	 а 

не мученьє 2. тъı слъıшаще 3 дивл�хусF . Jньдр	и же . бъıвъ в Рим	 . приде 4 в 

Синофию 5. 

Полем же жившемъ 6 =соб	 и волод	ющемъ 7. и 8 родъı своими . иже 9 и до 

сеє брать	 10 б�ху Пол�не . и жив�ху кождо съ своимъ родомъ . и 8 на своихъ 

м	ст	хъ . влад	юще кождо родомъ своимъ 11 на своихъ м	ст	х А. [и] Б бъıша . гL . 

братьش . єдиному им� Кии . а 12 другому ІЦекъ . а третьєму Хоривъ ||л.4|| [и] В 

сестра ихъ Лъıбедь . с	д�ще 13 Кии на гор	 гд	же 14 нъıне оувозъ Боричевъ 15. а 

Щекъ с	д�ше 16 на гор	 . гд	же 17 нъıне зоветс� 18 Щековица . а Хоривъ на 

третьєи гор	 . � негоже прозвас� 19 Хоревица 20. и створиша градъ 21 во им� брата 

своєго стар	ишаго 22. и нарекоша им� єму 23 Києвъ . [и] Г б�ше 24 =коло града 25 

с	съ 26 и боръ великъ . и б�ху лов�ща зв	рь 27 б�ху 28 мужи 29 мудри и смъıслени 
30 [и] Б нарицахус� 31 Пол�не . � нихже єсть 32 Пол�не в Києв	 33 и до сего днLе 34. 

Ини 35 же не св	дуще 36 рекоша 37. شко Кии єсть перевозникъ бъıлъ . оу Кїєва 

бо б�ше перевозъ 38  
10 

тогда с оно39 ش сторонъı Дн	пра . т	мь глLху на перевозъ на Києвъ 40. аще бо бъı 41 

перевозникъ Кии . то не бъı ходилъ ЦрLюгороду 42 но се Кии 43 кн�жаше в род	 44 
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своємь . [и] Д приходившю 45 єму ко 46 црLю . شкоже сказають 47. شко велику честь 

приشлъ [есть] Е � црL� 48. при которомь приходивъ 49 црLи . идущю же єму =п�ть 50. 

приде къ Дунаєви . [и] Б възлюби 51 м	сто и сруби градокъ 52 малъ [и] Д хот�ше 53 

с	сти с родомъ своимъ и не даша єму ту блїзь живущии . єже и донъıн	 наречють 

Дуици 54 городище Киевець . Киеви 55 же пришедшю 56 въ свои градъ Києвъ . ту 57 

животъ свои сконча . а 58 братъ єго Щекъ и Хоривъ и сестра их Лъıбедь ту 

скончашас�. 

И 59 по сихъ 60 братьи 61 держати . почаша родъ ихъ кн�женьє в Пол�хъ 62. [а] Ж 

в Деревл�хъ 63 своє . а Дреговичи 64 своє . а Слов	ни 65 своє в Нов	город	 а 

другоє на Полот	 иже 66 Полочане � нихъже 67. Кривичи же 68 с	д�ть на верхъ 

Волги . а 69 на верхъ Двинъı и на верхъ Дн	пра . ихже градъ єсть Смоленскъ туда 
70 бо с	д�ть Кривичи таже С	веръ 71 � нихъ на Б	л	=зер	 с	д�ть Весь а на 

Ростовьскомъ 72 =зер	 Мер� 73  

 
Варіанты. 1 РА нѣтъ на 2 ТРА озерѣ сѣдять 3 Т по рѣцѣ по оцѣ 4 Т кдѣ 5 Р втечеть Т вошла А 

течеть 6 РА же нѣтъ Т в волгу сѣдить 7 РА нѣтъ и 8 Р черемиса 9 Т нѣтъ свои языкъ 10 Р морда 
11 Т нѣтъ свои языкъ 12 ТРА словѣньскиі 13 ТРА новъгородци 14 Т дрьговнчи РА дрегвичи 15 РА 

сѣверо 16 Т занеже 17 РА седять 18 Т послѣде же РА последи 19 РА волынци 20 Р и 21 Т мюрома 22 Т 

черемиси Р черемиса 23 РА нѣтъ пермь 24 Р зимѣгола 25 РА нерома Т морава, правильное чтеніе 

норома 26 РА ливь 27 РА нѣтъ си 28 ТРА живоут 29 ТРА на 30 Т живущю РА живоущим 31 Р 

насильнеци 32 Т и посемъ 33 А следиша 34 РА за симъ слѣдуетъ: прогнавши волохы иж бѣша 

преж прияли землю словеньску 35 ТРА сии 36 ТРА ходиша 37 Т на хозроя 38 ТРА времена 39 РА 

нѣтъ и 40 Т находиша РА воеваша 41 ТРА ираклия 42 ТРА сии 43 РА обри 44 ТРА воеваша 45 РА на 

словены 46 Т суща въ словѣнехъ 47 ТРА дулѣбьскымъ 48 РА бяше 49 Т не даяше РА не даваше 50 

РА ни коня 51 РА повеляше вмѣсто но веляше 52 Т три или четыре ли пять РА . гL . или . д L . или 

. е L . 53 ТРА обрина 54 Р мучаху 55 Т бѣша бо обри РА бяху бо обри 56 РА а 57 Т не осташася РА не 

оста ихъ 58 Т племене и наслѣдка Р ни племени наслѣдокъ А племени ни наслѣдокъ 59 РА бо 60 

РА нѣтъ чернии 61 РА сначала было написано полямъ, потомъ исправлено поляномъ 62 ТРА 

живущим 63 РА соущим Т живуще 64 ТРА нѣтъ и 65 РА а деревляне 66 Т древяня же словѣни же 
67 РА деревляне 68 Т же 69 Т нѣтъ отъ 70 Т бѣста убо 71 Р въ ляхохъ А нѣтъ в лясѣхъ 72 ТРА другии 
73 РА пришедъ 74 А на сжю 75 РА отъ него 76 Т прозвася 77 ТРА и живяху 78 РА сѣверо 79 ТРА 

радимичи 80 ТРА хорвати.  
11 

Примѣчанія. А а изъ РА. Б и изъ РА. В и изъ ТРА. Г Въ ТРА при Ираклии, въ Л слитно 

прираклии. Д иже изъ ТРА. Е ли написано вязью. Ж и изъ ТРА. З а въ прозвашася в Л стерлось. 

 

а на 1 Клещин	 =зер	 2 Мер� же . [а] А по Jц	 р	ц	 3 где 4 потече 5 в Волгу же 6. 

Мурома شзъıкъ свои и 7 Черемиси 8 свои شзъıкъ 9. Моръдва 10 свои شзъıкъ 11. се бо 

токмо ||л.4об.|| Слов	нескъ 12 شзъıкъ в Руси . Пол�не . Деревл�не . Ноугородьци 
13. Полочане . Дреговичи 14. С	веръ 15 Бужане зане 16 с	доша 17 по Бугу посл	же 

же 18 Велъıн�не 19. а 20 се суть инии شзъıци . иже дань дають Руси . Чюдь . Мер� . 

Весь . Мурома 21. Черемись 22. Моръдва . Пермь 23. Печера Iмь . Литва . Зимигола 
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24. Корсь . Норова 25. Либь 26: си 27 суть свои شзъıкъ . имуще � колена Афетова . 

иже жиоуть 28 въ 29 странахъ полунощнъıхъ .  

Слов	ньску же شзъıку شкоже рекохомъ . жиоуще 30 на Дунаи . придоша � 

Скуфъ . рекше � Козаръ . рекомии Болгаре [и] Б с	доша по Дунаєви . [и] Б 

населници 31 Слов	номъ бъıша . посемь 32 придоша Оугри Б	лии . [и] В 

насл	диша 33 землю Слов	ньску 34. си 35 бо Оугри почаша бъıти . пр-Ираклии Г 

црLи . иже находиша 36 на Хоздро37 ش црL� Перьскаго ! Въ си же врем�на 38 бъıша . 

и 39 Jбри [иже] Д ходиша 40 на Аръкли41 ش црL� . и мало єго не شша . си 42 же добр	 
43 воєваху 44  

12 

на Слов	н	х 45. и примучиша Дул	бъı . сущаش Слов	нъı 46. и насильє твор�ху 

женамъ Дул	пьскимъ 47. аще по	хати буд�ше 48 Jбърину . не дад�ше 49 въпр�чи 

кон� 50. ни вола . но вел�ше 51 въпр�чи . гL . ли . дL . ли . еL . ли . 52 Е женъ в тел	гу . и 

повести Jбър	на 53. [и] Ж тако мучаху 54 Дул	бъı . бъıша бо Jбър	 55 т	ломъ 

велици . и 56 оумомь горди . и Бъ потреби ش . [и] В помроша вси . и не =стас� 57 ни 

єдинъ . Jбъринъ . [и] Ж єсть притъча в Руси . и до сего днLе погибоша аки Jбр	 . 

ихже н	сF племени ни насл	дъка 58. по сихъ же 59 придоша Печен	зи . паки идоша 

Оугри Чернии 60 мимо Києвъ . посл	же прі Олз	 . 

Пол�номъ 61 же жиоущемъ 62 =соб	 . شкоже рекохомъ . суще 63 = рода 

Слов	ньска . и 64 нарекошас� Пол�не . а Древ�н� же 65 � Слов	нъ же . и 66 

нарекошас� Древл�не 67. Радимичи бо 68 и В�тичи � 69 Л�ховъ . б�ста бо 70 . вL . 

брата в Л�с	х 71. Радимъ . а другому 72 В�тко ||л.5|| и пришедъша 73. с	доста Радимъ 

на Съжю 74. [и] Б прозв[а]шас� З Радимичи . а В�тъко с	де съ родомъ своимъ по 

Jц	 . � негоже 75 прозвашас� 76 В�тичи . иже б�ху 77 в мир	 Пол�не . и 

Деревл�не . [и] Б С	веръ 78 и Радимичь 79. и В�тичи . и Хрвате 80.  

 
Варіанты. 1 РА и дулѣбы 2 Р по бугу 3 Т кдѣ 4 РА нѣтъ гдѣ нынѣ велыняне 5 Т присѣдяху бо 6 Т 

нѣтъ бо 7 РА вмѣсто словъ: по днѣстру присѣдяху. . . днѣстру написано: по бугу и по днепру 8 

Т оли РА оли и 9 РА дни и зовяхуся 10 РА имяхуть 11 РА нѣтъ свои 12 А свои РА обычаи имеаху 
13 РА тихъ кротокъ 14 Т къ сестрамъ своимъ 15 РА къ снохамъ и матеремъ и снохы 16 А къ 

свекромъ 17 Т имяху РА имуще 18 РА и брачныи 19 Т нѣтъ имяху РА имеяху 20 ТР хожаше 21 РА 

женихъ 22 ТРА привожаху 23 Т заутра А утре Р тре 24 РА дадуть 25 РА деревляне 26 Т звѣринымъ 

РА звѣрьскымъ 27 ТРА живуще 28 Т скотьскы РА скотьскыи 29 РА и убиваху 30 РА ядуще 31 ТРА 

все 32 РА нечистое 33 Т бракъ 34 Р не бываша 35 Т умыкываху РА умыкаху 36 А вводы 37 ТРА дѣвица 
38 РА а 39 РА сѣверо 40 Т одиныи 41 РА имеяху 42 РА в лѣсѣх 43 Р яже 44 Т нечистое 45 РА нѣтъ предъ 
46 РА не бывають 47 ТРА но 48 Р межь селъ А межи селъ 49 РА въсхожахуся 50 РА на плясанія 51 

РА пѣсни 52 ТРА с нею 53 Т свѣщався 54 ТРА имяхуть же и 55 Т умряшеть РА умираше 56 А тризну 

Р трызну 57 РА краду 58 Р возложитъ А возложатъ 59 ТРА нѣтъ и 60 РА на краду 61 Т съжьжагаху 

РА сожигаху 62 РА влагаху 63 Т в съсудъ РА въ сосудъ малъ 64 РА поставляху 65 РА на столѣ 66 РА 

иже 67 Р нѣтъ и 68 РА сии же обычая творятъ и 69 РА творяху 70 Р геогріи 71 РА коемуждо 72 РА 

обычая 73 РА безаконнымъ 74 А первое 75 РА сири 76 РА живуще 77 РА отець 78 РА и обычаи 79 РА 
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